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Esta manhf um sopro de vento metted-me no
quarte uma folha seécea, pirande, girando, o pri-
migira arrancada 8o velho ulmeiro,

Parecia recortada n'um pedacinho d'oiro,

E atraz od'estd vied uma outra, ¢ outra ainds,
até que o velho ulmeiro todo se desnude.

Jib I viio a5 séstas, que os dins vio sendo cur-
105; jd& nfio ha horas de descanco, nem sonhos
bons na nesga da sobra, acalentados pela cega-
rega estridula das cigarras,

em-se approximando o outomno, Foram-se de
vex o5 grandes calores, tornam-s¢ mals Amorosos
o5 dias, .

De manh& e & tarde, o vento norte tem uma do-
cura humida e um perfume differente.

) adeus dos dins grandes ¢ terno como um
beijo. As cores vivas dos poentes viio-se amacian-
do. Perde:se em maior porciio, dloiro a poeirn
scintillante das joios. A’ noite na humidade do
céo brilham com mais intensidade as estrellas.
Anda uma mielancolia no ar, onde j& folhas seccas
volteiam, doidas como borboletas. Mas nfio ¢ o
amor que as faz voar, ¢ a morte, . : ’

£ aproveitar estes dias que ainda faltam, dias
de feriaz, rapazes, que outubro estd-nos 4 porta.
E' beber a longos tragos os raios de sol que des-
cem do céo a jorros ;

E' o tempo lindo & bejra-mar. A's praias do
Norte causou prejuizo a noticia dos lazaretos na
ironteira; mas onde a colonia hespanhola niio ¢
@ motivo principal de animacho, as festas succe-
dem-se, o movimento cresce din a din,

Mazareth, Ericeira, Cascaes, Estoril e todas es-
&5 prains a beira do Tejo até Pago d'Arcos estiho
animadissimas,

NAo ha mais lindo.passeio n'estas tardes cujo
socegn se infiltra misteriogamente nas almas, do
que um passeio de combaoio 4 beira do Tejo, de-
pois 4 beira do mar, até Cascaes.

E, se no caminho se apanha frio, ld estio as ro-
letas parn um calor.

Nio tardam ahi as chuvas e, adeus lindas pas-
seios* tarde, vendo o sol a sepultar-se nas aguas,
que descantam um epicedio melancolico,

As nuvens pardns viio dentro em pouco accu-
mulnrwsu, E'nzrr|_|!,],n::|:1|_m;1 nmcnqnd{:rnﬁ, e o cantico
do mar serd substituide em Lisbon pelo rumor
das aguas barrentas nas sargetas dos passeios, Nio
ha tempo de olbar para o céo, que ¢ preciso nas
ruas saltar de pedra em pedra, como a esquiva
diama do Nicoldo Tolentino,

Mas, idén ainda mais triste viie trazer-nos as
chuvas d'esta ver. E' no tempo humido, dizem os
homens de sciencia, que o microbio se desen-
volve,

E temos que nos preparar para essa lucta,

Entretanto a5 noticias do Porto relativas ao de-
senvolvimento da peste nio sao felizmente desa-
nimadoras. Dias teem havido em que nfio foi re-
gistade nenhum casoe navo, :

0O Dr. Ricardo Jorge continua recebendo de
nacionnes ¢ eslrangeiros as mais honrosas e ine-
Quivocas provas de ﬂFmW’ ne muito lhe devem
mitigar o desgosto d'uma oifensa, que sd nasceu
d'um instante de desvairimento que, decerto, €
elle o primeiro a desculpar,

Cumpriv elle rigorosamente o seu dever com
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intelligencia, dedicagio e coragem, g s& A peste
nio tiver que fuzer maior numero de VICtimis, 4o
grande homem de sciencia o ficaremos devendo.

Continuam ns queixas contra o cordio sanita-
rio, tendo ultimamente ]‘-1'01(‘5““10 contra elle a
sociedude de medicing e cirurgia do Porto em te-
legramma dirigido a El-rei.. :

Tambem o sr. [, Antonio Barroso enviou um
telegrammi ao sr. presidente do conselho pedin-
do lhe que procure attenuara situaciio difficil dos
seus diocesanos, a qual muito © penalisa.

Se n peste nfio augmentar com as chuvas pro-
ximag, nio foi esse decerto o maior mil que so-
bre a infeliz cidade do Porto cahiu, mas is con-
sequiencias que d'elle resultaram, 3

Continuam fechados muites estabelecimentos
commerciags, muitos fabricas pararam suas mis
chinas e 03 emprezos despediram. 05 operarios.

Isto sim, que & devéras triste. Como acudir a
tantos operarios que em breve hiio de vér-se a bra-
cos com @ peor das pragas, a fome ¢ 8

MNa Regoa houve uma importante reunido de
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agricultores, que resolveram pedic a0 governo
providencias sobre os prejuisos que lhes causa o
cordio anitario.

Em Pernambuceo nfio quizeram receber a carga
gué o vapor Scholar descarregou em barcas no
lazareto da llha Grande & gue serid destruida por
ordem do governo brazileiro se niio [or reclama-
da n sun reexportagho para Pormgal.

Todss sio noticins de muitn gravidade e gue
devem chamar toda a :1'[L|3n~;s'10 dos poderes pu-
blicos.

Qurras nuvens que tambem nos ameacavam pa-
recem querer desvanecer-se, {1

Segundo todas as probabilidades dizia-se o con-
flicto entre. o Inglaterrn ¢ o Transvaal niio seria
resalvido 'I'\I.";l forca armada. Deveriamos 1550 4
uma intervengiio mais ou menos ostensiva da Al-
lemanha E' muito melindrosa a nossa situagho
na Africa do Sul, para que nfic nos nlegremos
com a nova fase que a questiio parecia querer to-
mar. Mas os céos toldaram-se outra vez £ de curta
duraciio foi o nossa respirar mais socegado.

DR. RICARDD D'ALMEIDA JORGE
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Tudo o que fora de Portugal se passa é para
nos sempre de grande interesse, até quando este
nio possa definir-se’ exnctamente, )

A questio Dreylus, que tanto tem ultimamen-
te commovido o mundo inteire, e os consequen-
cias que d'ella devam resultar, niio nos podem ser
indifferentes tambeni. A guerra com qualquer po-
tencia  estrangeira pode ter funestos resultados
para Portugal. )

Eil-a finalmente publicada a sentenca, depois de
tantos dins de anciedude, do depoimento de tantas
testemunhns que se contradisseram, dos debates
que por vezes foram interessantissimos,

Qual serd o feseltade dé tanta iniguidade, como

em quasl o inteiro mundo foi clussificadn a nova

condemnagio de Dreyfus !

Tomaram-se em Franga as maiores precaucies
para evitar qualquer tentativa contea ou a favor
do condemnado da Tiha do Diabo.

Quando foi da leitura da sentenca, todas as
portas do pateo e das galerins do tribunal esto-
vam guardadas por seldades. No interior da salla
postaram se cem gendarmes, Fornm: duplicadas
is forcas que formuram entre a0 rua e o tribunal,

Se Dreyfus fosse absolvido sahirin de Rennes
COM A5 Mesmis preciuches com que entrous
condemnado, o lucta continuard, recorrendo a de-
fezn, em vista dos elementns que tEm, para otri-
bunal de cassaciio.

Niio descanga Labori, o celebre advagado, cujo
nome se vai enchendo de gloria, na tarefu a que
s dedicou com teds a nlma. Nio descanca um
s6 momento @ curiosidade puplica, que d'esta
ez, como de poucis, tem verdadeira raziio de ser,

estado dos espiritos em Franga continua
exaltndo. 'O Fort-Chabrol chama ainda as otten-
ches. A prisiio de Dérrouléde e o processo inien-
tndo contra o celébre poeta patriota vieram ainda
EXCitir os animos.

Em Portugal a nossa Fu]ilicn niio sii do ramer-
riio. Nem sequer se fala das novas eleighes que
estao i porta, embaora em certas regioes tnlver se
pense mais n'isso, segundo certos artigos violen-
tos da opposicio, do que nos muitos négocios
importantissimos- d'éste tempo que tio calamito-
50 Vil correndo;

O partido regenerador teve agora occasiiio de
I}rn_'rar mals U vez a0 illustre estadista, conse-
heire Hintze Rihu;:'ul O muito respeito que lhe
MErecem O sel. prestigioso wmlento e faoculdades
de trabalho. de que sohejas provas deu na geren-
clit de varias pastos e ainda ultimomente no lucra
que sustentou na camira. dos pares contra o
actuil ministerio

Foi brilhantissima a recepeiio que lhe fizeram
4 sua chewada a Lisbon, de volta de uma longa
viagem pelo estrangeiro,

Amigos ¢ partidarios, todos se juntaram na es-
taclo do Recio, 4 hora da chegada do expresso
de Madrid, e ali manifestaram a sua alegria por
ver, ji restabelecide de seus incommodos de sau-
de, redssumindo o alto logar, que Jhe compete na
pﬂim;:ﬂl portugueza, um dos homens que maior
prestgio adquiriram na administraciio dos nego-
cios publicos e nas lides parlimentares.

Vem-se approximando o inverno e nos ares
toldados apparecem bocadinhos de azul. As me-
Ihores noticias sobre a diminuicio dos casos de
peste no Porto e juntamente as proméssas do go-
verno para melhorar a5 tyrannios do isolamento
da segunda cidade do Pz, diio-nos esperancas
d'um inverno menos assustador que o verio e
vl fugindo.

Acabardm-se os cirios, acabaram as romarias.

A ultima festa do verdio foi u toirada de canas-
tras nos jardins da Pena, ém que figuraram como
cavalleiro o Principe, como neto o Infante.

Umn festa linda |

O director da corrida tends feito umns ohser-
vaches i um dos espadas, que sahira forn do seg
logar mdewdnmem}q respondeu:lhe este

— Entio ... Fui dar um recido o boi |

Niio houve desastres. Alegria do sol, flegrin das
crisncas, alegrin de todos |

Jodo da Camara.
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AS NOSSAS GRAVURAS

O DR. RICARDO DE ALMEIDA JORGE

Niio ¢ d'hontem que data a gloria do sabio pro-
fessor da escola medico-cirurgica do Porio, ngora
tanto em evidencis, depois que n'squells cidnde
appareceram os primeiros symptomas do peste

&S;ﬂ'nl{uhr AR T T

bubonica e elle, mais uma vez, demonstrou as ex-
traordinaring qualidades que adornam o seu es-
pirite.

Ha quasi quinze annos, em 21 de setembro de
1884, publicava o Occmenre um bello artigo do
nosso fallecido ‘& chorado colloborador, Manuel
M. Rodrigues, acompanhando um retrato do sa-
bio l;\'r'nﬁ::hﬂr,, umi das moiores glorias scientifi-
cas de Portugal.

Discipulo distincto da escola medico-cirurgica
do Porto, contava vinte & um annos quande ter-
minou o curso, ¢ passados seis mezes, apresen-
tava a sua dissertacio para concurso ao logar de
professor,

Tendo-se dedicado ans estudos da hydrothera-
pia fez uma viagem a Franca, onde téve ensejo
de tratar de perio ‘os homens mais notaveis da
sciencin, De regresso d'esse palz montou o estis
belecimento hydrotherapico, jnnto ao grande Ho-
tel do Parto.

Muite nove ainda, ia assim procurando firmar
scus creditos. Taes sio elles hoje, que a ninguem
& licito duvidar da alyn eapacidade do Dr. Ricardo
Jorge. Se accrescenfarmos que o seu caracter ¢
diamantino, ha de parecer o todos incrivel que
contra elle alguem pudesse dirigic @ mais ligeira
affronta.

Mas quem pode ter mio n'um desvoiramento
louen ?

Foi com certezn o Dr. Ricardo Jorge o primei-
ro: a perdual:o, elle que tintas horas de sun vida
dedicou no estudo das paixdes, que teem soa ra-
ziio de ser em lesdes organicas chronicas ou pas-
sageiras,

[} portuguezes € terem ma lingua ; mas d'esta
vez valen apena ser maltrado para conseguir a
gloria do mais brilhante dos protésios.

Coragem, tenacidade, altruisme sio virtudes
riaras s ririssimos quandeo juntas: capazes de obrar
milagres quando. ainda reunidas o um podeéroso
talento. e :

O Dr, Ricardo Jorge, desde a primeira suspei=
¢io de peste, nio abandonou um instante seéu
osto, ou & cabeceira dos enfarmos ou no seula-
oratorio; ; |

O nome respeitabilissimo de que ha muito go-
81, Congquistou agora mais uma aurecln, de todas
a mals fulgurante. Tudo ha o esperar doeminen-
te professor, um verdadeiro benemerito. Tem elle
a seu lndo os seus collegiis mais notiveis ¢ toda a
gente de bem, :

O Deerewte, reproduzinds o reteato do talen-
toso clinico, cumpre n'esta oocasiio, gostosamen-
te, um dever.

0 PORTO
{(dspectto geral)

Quando se atravessn no comboio a ponte D). Ma-
ria Piay avista-se 4 esquerda a cidade immensa,
onda immovel de casgrios, sobre a margem es-
querda do rio Douro. E a capital do norte, a se-
gunda cidade do poiz,

O pangrama ¢ esplendido. Aqui, acold, erguem-
se os velhos monumentos de granito, a antiga S¢,
o paco do bispo, alzguns conventos velhos.

O Douro corre i em baixe,

E linda, risonha, attrahente a paizagem da di-
reita. O rio é para esse lado muite mais bello que
para baixo, dté i Fog, prejudicado pelas eonstruc -
ghes dos grandes armazens de Villa Nove de
Giad, muito feias, mas contendo riquezas fabulo-

LTS

Um instante. Passou-se o ponte. Entrdmos nas
trevas d'um tunnel.

0 Porto ¢ das cidades de mais variado aspecto
fque conhecemas, -

Contande monumentos dignes de admiraciio,
alguns maodernos, cumo o hospital ¢ a balsa, ou-
tros antiquissimos como a egreja de S, Francisco,
torna-se celebre entre todos o torre dos Clerigas,
que de toda a parte se avista, destacsndo sempre
no azul do ceo os seus rendilhados éscuros.de
Eranito,

A Praca Nova, com a subl éstatua equestre da
D, Pedro 1V, ¢ o centro de 1odo o movimento da
cidade, Quem vem da rua de D. Pedro, dos Cle-
riges, de Santo Antonio, 16 de baixo da margem
do Douro, por ella faz caminho. Na Praga é a Ca-
mara Municipal, siio os principaes cafés. Perto dn
Praga muitos dos melhores hoteis. )

Sio notaveis pela belleza ¢ luxo das lojas mui-
tas ruas do Porto, o rua de S da Bandeirn), ongle
¢ o theatro do Principe Real, a rua de Santa Ca-
tharina que vai dar 4 Batalha, em cuja pragn se
Ergue o estatun de D, Pedro ¥, quasi em frente
do theatro de 5. Joiio, a rua de Santo Antonio
ﬂue desde a Batalha desce em linha recta até 4

recn Novi,

I R g |

E esta a parte da cidade majs fréquentadn pes
las forasteiros, onde encontram os melhores thea-
tros, cafés e hoteis; mas, mais para haixo, muis
perto do rio, em volta da bolsa ¢ onde os escri-
plorios de commercio maior movimente dho &
cidade durante certas horos do dia,

Nos bairros novos toma o Porto um nipecto
muito differente, podendo, quem passa peln rita
da Boa Vista ou Duqueza de Braganca, julgar-se
a mil leguas de distancia da rua de Traz ou da
rua dos Caldeireiros. Fla nesses bairros Um grin-
de socego ¢ o gosto que presidiu 4 consircein
da maioria das casas foi sem duvida superior o
gue delineou as casernas semsabores que ladeiam
il maior parie das ruas novas de Lizhon.

Um dos encantos do Porta ¢ a grande quanti-
dade de jardins, pequenos ou grandes, que a cad-
pisso se encontram, municipaes ou particularesa
Por toda o parte, copas de arvores frondosas es
rruilam por detraz dos muros, por ¢ima dos te-
hadas.

O jurdim do Palacio de Criztal é dos mais bel-
los de Portugal. A matta ¢ lindissima, frondosas
as nlamedas, delicioso o panorama.

Mas a parte mais pittoresca da cidade ¢ entre
o Douro e a S¢, vindo desde o palacio do bispo

até ao velho convento dn Ave-Maria e descendo:

depois, parallelamente & rua de S. Joo, outra
Viex ate ao ro,

E ahi o Porto velhs, o velho burgo de tantas
tradicoes. Ahi fica o Barredo com as suas esca-
das, tlias, heccos e travessis Tortuosas.

Quesi por cima d'essa parte velha carre o pon-
te 1. Luie I, queupe ns duas murgens e de-cuja
Immensa altura parecem pigmeus os homens, que
pelo rio vio remando nos birces,

Os arredores do Porto siio admiraveis, lindo o
passeio até 4 For, Leca ¢ Mattosinhios.

E o Minho que cumcfu.

Com' isto uma popu
sympathics, que tanto mais nol-o deve ser hoje,
:]uur:m ¢ certo que estd soflrendo e que niio po-

emos como irmios deixar de nos compadecer
de seus solfrimentos,

—_—e————

O THOME EM BOLANDAS
HUMORESCD
Por F. A, Janvier

\Continnndo do numers antecedento)

Mrs. Harvey, invaluntariamente, em resposta &
tho alta cortezia, cumprimentou tambem, e sor-
riL

—Estd uma noitesinha d'encommenda, pois
nio achat disse o homem, com visivel intencio
de prmar conversa; € accrescentou: — Apanhel
uma molhodéln de respeita,

—Veja 14 nilo se constipasse, replicou 4 bon-
dosa senhiora, com delicndo interésse. O xerds
reanimird-a, ¢ o homemgzinho estavien ratando
com a0 cerimoniosa deferenciy, que ella, da sua
parte, — suppondo mesmo que clle tivesse entra-
do mais do que lhe serin conveniente pela bebi-

o —sentia-se obrigada a corresponder-lhe ne
mEesme tom.,

—Agradeco o seu cuidado, minha senhora;

cresponded o homem. — Com certezu que, se niio
[ra g seu xerés, teria apanhado uma constipagiio.
Quando aqui entrel, vinha gelado ; nio trazia um
fio enxuto, acredite. Porque, bem vé, tive que me
safar com muita pressa, ¢ por signal que nem ti-
ve tempo de jantar. Apanhar uma carga d'agua ¢
rapar {rio com o estomogo vasio, nio ¢ das coi-
sng mais salubres, deve cancardir, — Quem fol o
philosopho que disse, == niio se lembra f — Nio
serin Sidney Smith ¢/ — que o exercicio com o es-
tomago vasioera coisaque apénns convinha. .. 4o
proximo ¢ .

Um ratio de bom gosto, pois nio scha ?

I rin com gosto, escorropichando o resto do
xerés do fundo do copo. O 'sen processo de em-
borear vinhio nio campava, parn que digamos,
pela elegancin— pensava de si para si Mrs, Har-
vey —é de modo fenhum edtava em hormonin
com o5 sews modos agradaveis ¢ a facilidade em
citar philosaphos. Ouvira, porém, contar o Mr.
Harvey que, entre os do syndicato, havia sugeitos
assaz esquipdticos — pente 14 de fora— das re-
pides remotas ou sertanejas, € dé casca muito
grossn — fora esta a sua expressio — ¢ ella, por-
tanto, concluiu que este devia de sérum dos taes.

— E d'ahi, j4 se vE, a prova foi para mim tanto
mais dura, — proseguiu — pelo facto de coincidir
com a periodo de maior depressiio vitsl, O humano
systemn, bem sabe, atinge o seu minimo de vi-
gor entre a uma e as teis dn madrugada, Seme-

aghio activa, intelligente, |

. A
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Thante facto phisiologico representa, para os in-
dividuos do meu modo de vida, grave transtorno
— ¢ imposto que assaz pésa sdbre a organisaciio
nervosi o ver-se uma pesson compellida a fazer
esforens extragrdinanios, exactamente no periodo
em gue se avisinha a prostragho — esse periodo
que @ natureza previdente designou para o des-

ANso recuperativo,

Niio, ha, porem, profissio’ que nfio tenha seus
cantras. Estou persundido de que o seu esposo sof-
frepi de ver em quando de¢ exhaustio nervosn, A
vida de balclio ¢ um tonto fatiganie.

O tom de voz do nosso homem ¢ra o tal ponto
o tom da boasociedudes, e a sua paléstra tio Huen-
1e e natural, que Mrs, Harvey sentiu-se mteiri-
mente 4 vontnde, Recostou-se commodamente na
poltrna e simultaneamente descansou 63 pési-
nhos ¢ 0s respectivas chinéllas n"um banguinho.
la a responder que Mr. Harvey, n'aquella otea-
sifio, andava assaz estafado pelo excesso de tra-
balho que lhe dava o svndicato e gque, na opiniio
dlello, devid tomar uns digs de feriado. Nio effe-
ctuou porem @ referida abservaciio — visto como
o olhar rapido que o homem relanceou para o ban-
Quinho, € o sei sorriso reprimido a tempo, incu-
tiram-llie na mente a horripilante convicgho de
fue éstava sem meins!

Oh! exclamou, no auge da confusio, corando
deliciosamente e conchegando 4 pressa os pan
nos da bata em volta dos pésinhos — De todo me
esquecy ! — Mas bem vé... que ey, quando desci,
estava na fé de que o senhor erik o meu marido,

—- Deseulpas! —por quem &, minha senhora | Sei
o que sio essas cojsas, Tambem sou casado. E
afirmo-lhe que concorda plenamente com o poe-
ta Suckling relativamente ao encanto de —niio
tenho de cor os versos — mas, diz elle algures que
++. um gracioso desalinho no vestuario — e dois
peésmhos quaes ratinhos a espreitar, ou coisa se-
melhante...—Esth me a parecer que estou a bara-
Ihar um tanto os meus poetas,— um dos concei-
tos ¢ de Herrick, se bem me lembra— mas tanto
fnz. Eu costumava gitar estas linhas, & primeira
Mrs. Wilhralinm, — minha esposa—nfioséisabe.—
Eri niminmente melindrosa em questdes de ves-
tudrio ; — melindrosa em excesso,—lhe observava
EU, Por vezes,

Mrs. Harvey ficou assaz penhorada pela delica-
deza por elle manifestada em desviar a conversa-
¢iio com tanta limpesa da vexatoria regiio dos
seus pes nus; e estimou sobremodo ficar sabendo
o pome a tho urbano cavalheiro,

— Agradeco a sua attenghe, Mr. Wilbraham —
adduziv,

— Péco perdiio, — interrompeu o homem, mas
nfio ¢ esse 0 meu nome,
~ —Pois niio se referiu oosua €5p0sa; nomean-
do-a.., ¢

—Ah 1 sim,sim-! —Acho natural o sen equivoco,
— Nada, nfio ¢ o meu nome — Mrs. Wilbraham,
porém, ¢ sempre o nome de minhn mulher, Fez
Ume pauss Moméntanen, com,manifesto intento
de saborear o inhabilidade obvia de Mrs. Harvey
ém dedurir conclusiip rashavel de tio parndoxica
afirmaciio.

_— Nilg consegué explicar © ciiso, poisnio & as-
sim 7 proseguiy, com afivel sorriso. Pois bem, eu
Ihe explice: E porque eu, quando tomo estado,
chamo sempre Mrs. Wilbraham o minha muiher, g,
pelo uso uniforme do sobredito nome, communi-
co um agradavel sentimento de continuidade
dquille que, de facto — devido & inevitavel inter-
venciio de circumstancias externas — constitue
um  estado de relacoes variavel,—direi até, es-
pasmodico, — Expressar-me-hia, acaso, com ¢la-
rezi ?

— Nem por isso, respondeu Mrs. Harvev, ém
quem tio extraordinaria declaracio produziv o
effeito de um rabo sem cabega. —(fuer-me parecer
que nio foi muito claro — a meu ver, — pelo me-
nos.

— Eu lhe digo, o caso ¢ o seguinte : proseguiu
o homemzinho, em tom cuidadosamente esplana-
torio. Em 4 nossa profissiio, niio sei se me entende,
mudangas rapidas de residencia constituem neces-
sidade constante. Em alguns casos, ¢ me dado le-
var comigo minha esposa ; habitualmente, porem,
sou. obrigado a deixal-n sosinha — e pelo que me-
dizirespeito —éra uma ver esposa,

— Ora essa ! ejaculon Mrs. Harvey !

— Triste | niio ucha—e tanto mais quanto,
aqui onde me vE sou por temperamento tudo
quante ha de mais caseiro ¢ apenas me sinto de
todo feliz no pacifico retiro do meu lar domesti-
¢b. — Resulta de tio amoravel fraqueza, inherente
4 minha indole, que o meu primeiro acto, pot as-
sim dizer, assim que chego de fresco a qualguer
cidade, é contrahir logo nevas nupeias — d capu-
cha, mas a valer, ji se vé— com padre, anél ete. —
I, conseguintemente, pelo singélo artificio de a

= ——

tratar — como de costume —por Mres, Wilbaham,
— esse nome, ¢m volta do qual, no decorrer dos
annos, vieram #grupar-se recordagoes tho ternas
quanto numerosas ¢ varindas— quasi’ que nem
s me torng perceptivel, entrd as foyas circums-
tancias: que me rodeinm, o [mcte de haver o mi-
nha felicidade domestica experimentads tho i
geira como temporaria interrupgio. — Concede-
me licenca para qué me sirva de outro charto f

Hahbituada a responder o pedidos d'este genero
caom afirmativa urbanidade, Mrs: Harvey, impelli-
da por associaciio de ideias, sorriu e disse «Cer-
tamente.w A resposta [oi, porém, meramente au-
tomatica. Sentiu-se opprimida pelo eslorco, ca-
racteristico de uma pessima variedade de pesa-
delo, n acreditar na possibilidade de coisas im-
possiveis. Mo essencin, aquelle systema de poly-
gamin tio diffuspmente geographico submettido
i sun consideragho, parecia-lhe inacreditavel: mas,
por outro lado, cri apresentade com sinceridade
tal que se impunhacomo digno decredito; — De-
ploravel coniugho de ideias era portanto ineviti-
vel num cerebro em que o irresistivel € o ina-
movivel a tal ponto entravam em collisio |

Manifestaniente inconsciente quanto ao etfeito
que estavam produginde as suas palayvras, o ho-
memzinho necenden outro chirute, fumou duran-
te um ou doiz minutos sem proilr:rur palavra, &
depaois, em tom de retrospeccio meditativa, reas-
sumiu ; «A dama a qué ha pouco me referi, affir-
mando ser pesson em extremn melindrosa. em
questbes de foilete, essa mesma g quem eu cos-
tumavn citar versos de Herrick, fni,‘rr:rn'_ul,manye
o expressio — o primeiro capitulo da minha sé-
rie conjugal. Era de Boston, tal gual sou tam-
bem.— O tom da voz mccusava um toguesinho
de orgulho de campanario ao proferir o honro-
sa declaraciio — s casamos um anno depois de
et sahir da universidade de Harvard, Foi o ma-
trimonio usual em harmonia com as CoONVengDEs
socines, e,— como eu n'aquella época nio ado-
ptéra ainda a minha octual profissio—desti-
nido & ser permanente, Como tudo me parece tio
exquisito, agora, quando me ponho a recopilar o
passado | Ah | eu era novo, n'esse tempo — tinha
completado os meus vinte ¢ dois annos, apenas.
E agora, que lhe hei-de eu fazer. Ji 13 viio o3
quarenta ¢ cinco ! 1 o

Abstenho-me da citagiio sedica do original la-
ting, — o poeta, porém, bordejou tristemente e
de bem perto peln verdode, q}u:mdﬂ affirmou que
o tempo via, pois nfo acha ¢ i

Quando vieram ferir-lhe o ouvido as palavras:
wgerie conjupals Mrs, Harvey E:rggrirnr am sl pro=
prin um btliscio furtive e clandestino afim de
adquirir a certeza de que estava acordada. A res-
posta physiologica, sob o forma de don aguda, a
tin 5im{1'ics consulta psychologica incutia-lhe a
conviccao de gque niio podia de moda algum es-
tar sonhando, e o seu espirito, cada vez em maior
confusio, envidnva baldado esforco em colligir e
coordenar as desorganisadas impossibilidades que
por tie singular individuo the eram apreséntadas
soh a forma de factos os mais triviaes.

O ponto unico que se lhe antolhava apresen-
tar claréza era que, por qualquer modo mexpli-
cado — que ella obviamente ¢ra supposta ter en-
tendida — tio panoramico schéma matrimpnial
era patural resultado da propria profissio, ere-
presentando esteé pensamento 0 unico conceito
com alguma claréza para o séu espirito; quando
o individuo cessou de falar, ella, procurando na
supra-indicada linha de ideias ulterior esclareci-
mento, ingueriu |

«Mas qual ¢ a sua profissio f»

aFssa agora !» — exclamou o individuo. — E eu
a pensar que pelo andamento da conversacio o
terin percebido |

«Sou lndriio.s

As faculdndes receptivas de Mrs, Harvey esta-
vam sendo submettidas 4 tamanho esforce, e tho
agradavel e naturalmnte fora feita aquella affirma-
ciln, que, ;I:r[mcim que ella lhe aungisse cabal-
mente o nleance horripilante, decorreram ainda
uns minutos. Quande, porém, avaliou a situagiio,
o seu espirito, acordando rapidoy agio com vigor
tanto mais acentuado quanto explodiu em tan-
gente definida com os factos, p

«Um ladrfio ! -—bradou — e, n'um abrir e fe-
char de ollos, galgon para cima da sua cadeirn e
aconchegon a bata em redor dos pés, A explica-
¢io lucida que posteriormente apresentou de ac-
¢o tho curiosa foi qué ratos cram a coisa que
mais 4 horrorisava, & gque a impressio que tal
surpreza he causira era em tudo semelhante 4
subita npparicio de um rato. '

O ladriio tambem se piz em pé, de golpe,

Ts-schiu! exclamou. «Niio entre a fazar alga-
zdrra. Accorda toda o gente no predio,

E agora tinha-ge firme nes peroas. A interru-
peiie abrupta da palestra, apparentemente, surti-
ra o effeito de contrabalancar o que nlelle aindn
restava da influencia awrophinnte do xerés. Res
forcavam samelhante conclusio o ar profissional
e o tedr do que denovo proferin. . 2

aVamose disse, «nfio posso conunuar agul 8
perder tempo. Preciso de por mios 4 obrax Onde
@ LEJ'L'! guarda a pratade

Sem responder & pergunta, Mrs. Harvey desem-
bruihou os pesinhos, reconhecendo que o perigo
especial em que se achava nilo era combatido de

;nodo efficaz por tio especial alvitre de defesn,

¢ desceu para n propris cadeira. Era uma mu-
lhersinha animosa; & agorn, que conseguira domi-
nar o primeiro sobresalto, niio estava de modo
algum o'que se chama assustadm.

Conservava sufficiente songue frio para saber
que o melhor expediente a adoptar era correr ap
fio de lizacio com o telegrafo do districta, collo-
cade no guarto de vestir de Mr. Harvey, & dar
signal para que Jhe expedissem um policia ; & ¢a-
lou-ge, nio por que o isso a obrigasse o susto,
mas sim porque a sua cabecinha estava o parafi-
sar, no intuito de inventar um qualquer plano me-
diante o 1.}Lm] o intelligente manobra de flanco
podesse effectuar-se,

O ladrfio, comtude, attribuin assaz naturalmen-
te ap méde agquelle silencio; e fol em tom tran-
quilisador que proscguiu: Socegue que Ihe nio
quero fazer mal — isto ¢ nu caso de se portar com
termos. — Mas estou aqui por questes de officio,
¢ preciso tratar da minha vida, Quande agui en-
trei vinha tio enxarcado, cheio de frio ¢ com tan-
ta fome, que o xers entrou comige, Agora, po-
rem, ji estou fino, e faco tencio de liquidar a ta-
refn n'um rufo, preciso de compensar ‘o tempo
que perdi, A senhora, 4 noite, costuman levar a pri-
ta comsigo la para cima — nfio costuma ¢ Onde é
que a gusrdn ? — Andn alguem por ld o pé? O
seu maridg, j4 se vé que nilo, esti & para New-
York. — Vamos, desembuxe, faga fiuvor. — Nio
ha tempo a perder. Semelhante exhibicho de co-
nhecimento intimo com respeito sos habitos de
seu marido, teria sido para Mrs. Harved motivo
de sobresalto, se acaso lhe nfio invadira subita-
mente o espirito a consideracio d'um plano & seu
ver pérfeitamente exequivel—que The era suggeri=
do pela pergunta referente ao arrecadamento da
prata — planoqué tinhi como lim por-se ao alcan-
ce di communicacio telegraphica. O lade senti-
mental dasua entidade rejeitava um tal plano, con-
siderando-0 como em demnsia parecido com um
sacrilegio ; o lado intellectuil, porém, — insistin-
do em que as exigencias da pratica utilidade pri-
mivam sobre as suggestaes da mera sentimenta-
lidade — ficou de vencida. N'esta conformidade,
portanto, respondeu : A nilo serem os creados, na
copn, € & minha pesson, aqui, nio ha em casa mais
ninguem, E o cabaz da prats a—Mrs. Harvey ex-
pressava-se com precisio admiravel,alids bem pous=
co apreciada por parte do ladrip—egstid no quarto
de vestir de meu morido — o quarto que fica logo
no tapo di escada. — $c @51 COm pressa, o me-
Ihor que tem a fazer @ ir 14 quanto antes,

— Sim senhor, retorquin o amigo do alhgio em
tom admirativo — iss0 ¢ que se chama ter sangue
frio, ¢ juizo tambem, & acrescentou : Queira des-
culpar-me, invertendo os usos da hén sociedade
fcceita o seu brago, em vez lhe offerecer o mew.

— PPois nio, replicou Mrs. Harvey ; o coracio

orém, dep-lhe um bague quando sentiu a mio do

adriio’ pesar-lhe no braco e agarrar-lhe com vi-
gor.

_— Niio se assuste, disse elle, entrementes su-
biam a escada juntos. — Parece um tanto ou
guanto, brutal o eu submettel-a a tho policial
spertio, bem sei. Mas bem vé, tenho que andar
pelo segoro, Se eu Jhe der ensejo, quem me diz
que niio lhe vem # cabega passar o pé & tenlar
dar alarme d-creadagem ¢

— E este o quarte ¢

—E. a porta, porém; estd fechada por dentro.
Tem de ter o incommeado de vir de voltd pelo
aposento da frente. Por aqui, se faz fayor. —In-
yoluntarinmente, transparecia om toquesinho de
anciedade po tom de Mrs. Harveys

O ladriio estacou, e a pressio sobre o braco
d'elln redobrou perceptivelmente de forga. Em
tom solurng, porém com funda intimativa, addu-
diu: «Aqui para nos, minha senhora, acho 4, as-
sim & modos, condescendente, phsequindora de
mais, ) :

Estd com elln fisgdda, ?ﬂf mais que me di-
m.— Quer um conselho # — fie-se ld no que se

\ar, nio se faca finn— porque eu, d primeira,
metto-lhe esta navalha no corpo ! Tenho corrido
com este negocio até agora em estylo de high-life,
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O PORTO ANTIGO — O pamgo pa S¢

por estar lidando com uma senhora e ser cavalheiro, Mas, é
preciso que entenda, trata-se de negocio, afinal de contas, o se se
estd lambenda com n ideia de me ferrar alguma partidinha de
gata ladra — olhe que se escalda, — Se tem alguem escondido par
e ahi algures, que venha atravessar-se-me no caminho —arrepen-
b de-se, sou ew que Iho digo, — e desde jd lhe juro que, antes de
que peguemos 4 unha —estdfo-n de'vez! — Até aqui tem sido
= opera comica, entra agora o dramalhiio. — Se hi parceiro alapar-
T dado ahi dentro, ¢ dizel-o j4. — Se niio ha, adiante, por ali é que
¢ o caminho,

ICoHtinGN). Pin-5el.
B L e

O DESCOBRIMENTO DO BRAZIL

(Narrativa de um marinheiro)

PREFACIO

Desejando o Occrornre associarse commemoracio
do centenario do descobrimenta do Brazil, occorreu-nos

publicar uma pequena narrativa d'¢ste importantissimo fa-
cto, fundada a parte principal na celebre carta de Pero

i Vaz de Caminha, escrivio da armada de Pedro Alvares
Cabral, o documento mais genuino que. sobre o assumpto
se conhiece, Por isso intituldmos este trabalho muito legi-
timamente O descobrimento do Brasil — narrativa de une
marinhefro, e segnimos com o maior rigor e escrupulo
possivel a referida carta,

| Al Ji um illustre escriptor brazileiro fez notar a curiosa

bt e S e e SR i l:;" coincidencia que liga os destinos do Brazil ao nome de
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ST G 15 as primeiras palavras a respeito do Brazil —— Pedro Vaz
O PORTO ANTIGO — A wuk no Caeo vk Secio de Caminha; foi o primeiro historiador do Brazil — Pedro
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Tombo, deerca das mavegapdes ¢ conguistas poriugueras,
publicon © governo portuguez ao celebrar-se em 1862 ¢
descobrimento da America. Para quem quizer conhecer o
interessante documento na sua forma diplomatica, em todo
o sabor da sua ingenua linguagem, em todo o pittoresco
das suas expressdes deixamos indicada esta versio deve-
ras fidedigna. _

As primeiras noticias positivas dcerca da terra que hoje
se chama Brazil alcangam ao anno de 1490, epoca em que
um portuguez de nome Jodo Ramalho se estabelecen na
embocadura do Amazonas, O hespanhol Alonso de Hojeda
st em junho de 1409 parece ter visto a costa do Hrazil.

Em abril de 1500 a nova armada que partiu do Rastello
para a India, parece que, segundo uns, para fugir da costa
da Guiné, ou jd com rumo destinado, segundo outros, car-

regos muito 4 mao direita, indo encontrar em 24 d'esse

mez uma costa de terra firme %

Operande o seu reconhecimento foi ella julgada perten-
cendo a uma ilha ¢ denominada de Sawmta Cris e mais
tarde conhecida por Brase/ * cujo descobrimento descreve-
MBS,

"

\ Hietoria ffeneral de fos heclos st log casleliaHos £n (oe ielas ¢ tlerra
firme ded mar oceano por Antonio Herrern—cap. V11 do 1. 411 da decada I
Madrid=1001,

% Originod esta mudangs o nome de dresn dode 8 am pao tintonal que ali
ahundava, & que no commearcio as designou por pas brasil.

Fodavia, hi n este respelto um facto interessinle qoe nio quercnns delxar
de referiv. B que nos mappis ¢ cartas dos secnlos X1V e XV il se acha no-
tada wma ilha do Atluntico com o nome de HBersil. Facto semolhante se dea
com as Antilhns, ds quacs receden  na historia p:nyrnphi.:rl e earthogras
phica a mencio de umi Anidlfha, situadn nos mares d'agonelins ilhns

Dos mappas medinvaes citam-ac coma mencionando a tlhi Bersdl o portolanc
de Medicis (1851) e as cartas de Picignano (1267}, que a sitwam no meio do peea-
no Atlantico. Andre Bianco e Fro Magro tambem & registam. O otlas -
m...:ri'pl.:. dn hiblistheen da faculdade de medicinn de Moncpellier € o e Rnms
mio (15560 pindm morcam o ilha do Brazil,

Em 180 os atlas de Ortelio ¢ de Mercator registrim este nome. Secnlo e
1;|1-iu¢:p{|iu do destobrimento dos Acores collocava-se i {tho do Brazil a 0. ou
ND. da do Qorvo.

Nn chorographin agoriann existe o Monte Brazil. Elocidativo seria 0 averi-
gunr desde quando n'elln figura essn denominagio.

Aindn hojesparcce hover uma lembrangn d'esta ilha oo firazil-Rock, que
as costas inglezas situnm alguns graos o O da extromidade meridionn] da Ir-
Inndn.

1;11 ngora, sejtsnos permittido ainds consignar uma ultima referencii que
inlgnimos conciliar'as opinifes. Dizia-so'qgie essa lha, em qoue existin um bos-

ue de madeira vermelha donde se extrain a materia tintorial propria pari g
ﬁ} e o alpodio, ge submergira. Foi o erudito dr. Fraser, quem, recentemente,
L annaocion ter encontrado n'uns manuscriplos perfencentes mo cartogripho
O PORTO ANTIGO —A roa 0o ARCO DE SANT ANNA francex Tnssing um mapps incdito em que se figurs o ilha Bragdl, na costa O

de Mapalhies Gandau 4
foi primeiro bispo do Bra-
zZil— D). Pedro Fernandes
Sardinha; foi o primeiro
imperador — ID. Pedro T, fi-
lha de . Joio VI.

A carta de Vaz de Ca-
minha so muito tarde se pu-
blicou. Que nos conste, ap-
Parecen impressa pela pri-
meira vez no tomo IV da
Colleepao de noticias para
a kistoria ¢ geographia das
HAESEE pltramarinas, apag.
177, publicada pela Aca-
demia Real das Sciencias,
de Lisboa, em 1826,

Nio prima esta teanscri-
pedo por uma fdelidade
extrema. Por isso nos ser-
vimos da leitura que se en-
contra a pag. 108 do vo-
lume que, com o titulo de
Alguns docwmentos do ar-
clive nactonal da Torve do

i Tratadoida Terra do Arasil, O PORTO ANTIGO — A 1.ua nos Tanques
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B, MANOEL ESCOLHE ALVARES CABRAL
PARA O MANDAR A INDIA — O DESTINGD
CONCEDE=LHE OUTRA MISSAO

Pouce deppis de Vasco da Gama ter re-
gressado da sua primeira viagem d Tndia, em
que descobrira o caminho maritimo para o
Oriente, facto universal que tanta gloria deu
a0 nome portuguesz, aprestou elrei D, Ma-
noel uma segunda e poderosa frota, cujo
commando, parece que, segundo affirma (ias-
par Carreia nas suas Lendas, por indicagio do
proprio Vasco da Gama, confiou a Pedro
Alvares Cabral, que teve a ventura de des-
cobrir o Brazil.

Este illustre navegador portuguez descen-
dia d'uma das mais nobres familias do reino,
dizendose até que ella jd existin em [Hes-
panha, em tempos anteriores 4 monar-
chia portucalense. As honrarias e privilegios
que lhe eram concedidos parecem justificar
esta assergilo. Os maiores de Alvares Cabral
occuparam sempre entre nos logares impor-
tantes, a ponto de nunca renderem preito e
homenagem dos castellos e pracas por clles
governadas, como succedia po de Belmon-
te, ' cujo senhorio, bem como o de outras
terras, se conservou na familia Cabral, por
linha de baronia nfio interrompida.

Alguns nobiliarios firmam no reinado de
D, Diniz a existencia de um Ayres Cabral,
que. teve sob a sua guarda as fortalesas de
Portalegre, Arronches e Castello de Vide,
mas o maior numero comecam a descenden-
cia do celebre navegador em Alvaro Gil Ca-
bral, que viven no tempo de D, Fernando,
sendo por este muito honrado. Governando
0 castello da Guarda, negou-s¢ a entregal-o
a . Joo de‘Castella, na occasifio da sua
entrada em Portugal. Este ¢ outros Servigos
valeram-lhe a graca regia dos senhorios de
Azurara, Manteigas ¢ Tavares, e as alcaida-
rias dos condados da Guarda e de Belmon-
te, para si e para os seus descendentes.

‘Alvaro Gil Cabral desposou 1D. Maria An-
nes Loureiro, filha de Joio Annes Loureiro,
senhor do morgado do seu appellido e fun-
dador da egreja de Santa Maria de Silguei-
05, no bispado de Vizew, por elle dotada
com perto de mil eruzados de renda.

D'este enlace houve os nascimentos de
D. Brites Alvares Cabral e de Luiz Alvares
Cabral, que de seu pae herdou vs senhorios
e as alcaidarias, aleangando tambem o logar
de vedcr na casa do infante D, Henrigue.
Segundo alguns escriptores era apenas guar-
da-mdr do infante, '

i Irlanda,fora da bohinde Cealway, onde proclsamente ba
uma rocha e UM banco ou baios imoite funds com o neme
da Poreupine, que pPATece Séro cume de uma 1k wuli-
mMersn. B :

Ansim se justificaria om tanto a origem da tradicgiio da
extstencin do nome de Brazil dadoa uma terry do Atlan-
tieo,

'O castello do Belmonte, que parcee ter sido edificado
no reinado de . Dinig tal como as roinas de hoje o dei-
XM perceder , constavi de uma alta forre, com dyas janel-
las, uma voltada para o sol e oulra pars o ockte. qundra-
da ¢ junta a ella estfio as cosns dos senhares do castolin,
tude fortificado ¢om muralha de cantaris, ¢ por forn, em
tedit 4 circumferencia, com biluartes multo alios.

* Deslgnacio por gue se conbiecis antizamente oofficial da
guarda real que commandava vinie hemens.

Casou Luiz Alvares Cabral, em primeiras
nupeias com sua prima D, Constanca Annes
Loureiro, de quem teve tres filhos, Foi o pri-
mogenito Ferndo Alvares Cabral, que conti-
nuou o goso dos privilegios nobiliarchicas de
sel pae, consorciando-se com D, Thereza de
Novaes Andrada, dama da rainha D, Fi.
lippa, Ferndo Cabral, filho sepundo dos an-
tecedentes, foi © pae do descobridor das
terras de Santa Cruz. E a4 mie foi D, Izabel
de Gouveia, filha herdeira de Jodo de Gou-
veia, senhor de Almendra, alcaide-mér da
Covilhid e Castello Rodrigo, que casara com
Ferndo Cabral, !

Era, pois, um fidalgo distincto o capitio
escolhide por I, Manoel para ir 4 India for-
mar allianga com o rei de Calicut, levantar
naquella cidade uma feitoria, e iniciar assim
o futuro commercio portuguez com o Oriente,

Mas se grande era esta missdo que o mo-
narcha venturoso lhe incumbia, muito maior
foi a que o destino lhe coneedeu,

{Contine),
—— e

MEMORIAL HISTORICO E ARTISTICO

ARTONIO XAVIER MACHADD B CERVEIRA

Grande e estimadissimo constructor de orgios,
de que dinda hoje ha bons exemplares nas Egre-
jas de Lishoa, ;

Citaremos aqui o que se 1€, a respeito do orgiio
d'este suctor, na parochial do Sacrameto, na « Bre-
ve Naticia da Igreja e Freguesia do Sacramento
de Lisboae appensa ao Relatorio da Mesa da fr-
mandade do Santissinn Saeraments da Fregue-
sia da mesma soberana Invacagda, desrca das obras
de restauracio, etc. Lisbon, Typ de Costa San-
ches, 1873, opusc. de 3g pag.

1-]'.1e.\'djc que a lgréja s eancluin sempre s Me-
sas teem tratado de adquirir para ella alfnias, or-
namentos e oulros objectos, devendo especiali-
sar-se camo uma das pecas principaes o excellen-
te orgio, no qual se ¢ esta inscripefio : — nAnto-
nio Xavier Machado e Cerveira o fez em Lisboa
em o anno de 1807 — N 83..

Tem 1:063 vozes, ¢ custou 2:0105000 réis. na
forma da lei (isto é; parte em papel, parte em di-
nheira de contada), importando em 400000 réis
s respectivos dourados e pintira.e

Antonio Xavier Machado e Gerveira, nasceu em
1 de setembro, de 1756, em Tamengos, hispado
de Coimbra, filbo legitimo de Manoel Machado
Teixeira, ¢ de Josepha Cerveira, elle de Braga, e
elld de Aguim. Foi baptisado na freguezin de S,
Pedro de Tamengos, o 10 do mesmo mez de sen
nascimento,

G. de B.

—— Tt

H. SUDERMANN

O MOINHO SILENCIOSO
Vi

Vem descendo a noite... A rada grande parou
€, por isso mesmo, foi condemnado 4 immaobili-
dade tode o régimento dis rodas menores. Phirs
o silencio sobre todo o moinho ; s6s, a0 longe, no
digue aberto, cantam as aguas em movimento
sug monotona melodia,

Aqui, em frente de casa, é o rio tio quieto e so-
cegado, como se outro mister niio tivesse senfio
suster os nenuphares. Reflecte-se o sol a pér-se

! Dinenmentos ¢ estudos recentemente publichdos demons-
team que Pedro Alvares Cobral usou de pmr‘zrenclign-
appellido materno de Gouvein, Mos i que o tradiesdo o
destgnou por Cahral, como deve ser, A Yerdids por par-
te de sen poe, dpenns damss csta notlcla, indicande o lel-
tor o livro do sr. A¥res de SA — Fref tongato Velho, —
Lisbon, 1899, onde s liquide este nEsamplo.

nis aguas  profundas. Como fitn d'eiro vermelho
v serpeando atravezr s moitas de nmisiras pes
quencs, em que um batalhfio dé rousinoes, mal
conhecendo o proprio mérito, afinam as gurgin-
tag porg um desiho coni as rds que maram poef
baixo.

As trez crsatura: humanas destinadas o viver
juntas d'ali em deante n'nguella florida solidio
em que tudo inspira cantos, eil-ns jd reunidas em
reda intima, Sentados na varanda;, em valta da
meza coberta por uma toalha branca onde janta-
ram, nio fizeram grande honra i refeicio d'essa
noite; & os olhos fitos no chio exprimem um pro-
fundo sentimento, de bem-estar, S Muartinho, com
O rosto éntre us mies, puxa do cachimhbo curto
espessas nuvens de fume, fizendo, de quando em
quando, ouvir uns sons que se classificam entre
0% risos e o8 grunhiidos,

0 Jofio metteu se todo para dentro da folhagem
espessa, deixando que as parras lhe afoguem o
rosto. Ao seu halito treniem e volitam,

A Gertrudes, de cara mettida no lenco, alha
I\{u‘ vezes de soslaio para os dois irmios : dir-se-
a uma creanga indisciplinada que se no daria
de fazer qualquer doidice, mas quer primeiro
certificar-se de que ninguem olha para ella, Claro
estd que nio [he agrada aguelle silencio, mas a
boa educagio nio lhe permite quebral-o. Entre-
tanto vaise divertindo a fazer s escondidas umas
bolinhas de pao gue atira para o meio dos par-
daes gulosos que voam. terra a terrn, em volta da
varanda, Ha um sobrewdo, um garoto muito su-
jo, que por suns habilidades e rapidez |eva de
vencida o5 outros. Logo que um pedacinho de
comida chega rolando, afasts as duns nzas e ple-
€ 4 gritar como um possesso j depois, em quanto
pard -4 esquerda e direita vai brigande com os
outros, atira com s azus para fora do campeo di
batalha a bolinha, que, depois, vai apanhar muito
i sua vontade, em quanto os companheiros con-
tinuam uns com os outros 4 bicada que ferve:

Repete a manobra quatro ou cinco' vezes e
sempre sai vencedor: mas por fim um outro, gue
timbem nio ¢ medrose, descobre o avatema &
ainda melhor o pée em pratica.

Ad vir aquille, a Ge-trudes di-lhe uma enorme
vantade de rir; quer 4 forea reprimil-a e mette o
lenco pela bocea dentro e tanto sustem i respi-
raciio que fica toda roxa. Depois, vendo que nie
¢ senhora de si, levanta-se para fugir': mas ainda
nio chegou 4 porta e ji o riso lhe estoira e ella
desapparece na sombra do vestibulo soltando gri-
tas de alegria,

Dispertos do sonhor, os dois irmios levan-
tam-se.

— O gue ha ¢ pergonta o Jofio espantido.

O Martinho meneia a cabega, diriginds o olhar
parn 0 raparign, cujas loucuras @ crisncices bem
conhece. Passado um instante, pega nn mio do
irmio e dizapontando para o porta: y

— Dize, nchus-lhe feitio de te querer pér fora ?

— Decerto, niio | responde o Joiio com um riso
pouco § vontade,

— Sabeés 16, rapaz, continuou o Martinho ‘co-
cando a5 puedelhas em moitms, que desasocegns
me deste | Que noites passei 45 voltas na cama |
Pensava em ti... sabes,.. por causa do desar-
ranjo que te fiz talyez,. .

Depois d'uma pavsa, proseguiu :

—E entretanto, vendo.o tio mansa, tie inno-
cente, ora dize 1, rapaz, como havia eu de nio
gostar d'ella ' Assim que a vi, niio 1ive mio em
mim. Tanto me fazia lembrar o meu Joio ; riso-
nha, uns olhios brilhantes em que sempre se lis uma
alegria doida, tal qual como tu, Era uma crianca,
bem sei e crianga ficon até agora. .. descuidada,
azougadd, traquinas como uma crianca. ., E olha
que se a gente [he niio tem miio na reden, & mui-
to capaz de escangalhar tudo. Mas assim ¢ que
ey gosto delln — um raio de ternura illuminon-
Ihe o rosto — e, por muito que pense, 4 nio po-
din passar sem uma so d'aquellas loucuras. .. Bem
sabes, en hei de sempre servir de pae o alguem :
d'antes era 1550 comtigo, agora ¢ com ella,

E tendo aliviade assim o coracio, mergulhou
autra,vez no profundo silencio,

— Es feliz ? perguntou lhe o Jofia.

O Martinho puxa enormes fumaradas do ca-
chimbo : em meio da nuvem que o cerca, murmu-
ra, depois d'uma nova pavsa ;

— Conforme.

— Conforme o qué ? .

— I preciso que lhe niio queiras mal.

— Que lhe ndo gueira mulqi

— T ... t...! Nio te desculpes,

0 Jodo cala-se Ser-lhe-ha facil convencer o
irmiio, e, fechando os alhos, novamente mette o
eabeca entre as folhas, que o vento agita.

Um raio de luz obriga-o a erguer os olhos.

E a Gertrudes, que, de pé no limiar da porta,

_— e
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com o candeeiro na mio, apparece toda envergo-
nhada, Cebre-lhe vive rubor 0 rosto graciosoe &
o5 cilios baixos projectam-lhe nas faces duas
sombros cemi-circulares.

© sol ja vai nlto na céo, Parece que em qual-
quer cutra parte nfio nos di nem metade de tan-
ta luz ‘e calor o coracio. E coisa singular o 5ol
dn nossa Terra | Daira quanto toca ¢ brotam can-

co para o mainho e para os trabalhos do campo

matava-se o trabalhar o pabre pae!
Enchem-se-lhe 0% olhos de lagrimas. Toda co-

rada desvia o resto. Depois levanta-se com pres-

1 — Que dordinha! diz-lhe o Martinho, afagan-  tigas dos labios que elle beija. Como € bella a vi-  teza e pergunta: =
t.'-' do-lhe, cheio de ternura, os cabellos despentea-  da na_casa paterna l... Viva a alegria | \ Jit niio tens fome

dos. — Tenho agora ¢i ém casa um ninho cheio de — Nao,
)i — Niib queres ir deitor-te, Joio 7 perguntaella  passaros contentes, diz o Martinho a0 entrar-lhe E continua ; : 1 o
il com muita seriedade, no quarto para lhe dar os bons dias. Canta, meu —Vem comigo até ao jardim. Sei d'um cara-
g Mas na voz teanspurece-lhe ainda um leveriso,  rapaz... Costumei-me a isso desde que cd tenho manchel onde estaremos oplimaments pira ¢on-
= que mal tenta reprimir. a Gertrudes. .. Mas qué dinbo gueres o ir fazer  versar, g : X ')
3 < — Boa noite, irmi . com essa fatiota branca 7 ; . — Acold, no fim da .'lf*.'{.:mda grande, E tambem
\ — Espera, vou li acima comtigo, — Talvez cuides que me vou ficar para ahi de  o'sitio de que mais gosto.
' 0O Jono estende:a mio d cunhada, que voltan  mos o sbanar? !
‘ carn para esconder o sorriso. — Descanca mais um «ia. S Vi
il (8] I.;L'I.rtillhﬂ pegn no candeeiro e sohe o esca- — Nem uma hora. Ji pendurei n'um prego o e ‘pie .
N da, precedendo o irmiio, Chegado 14 acima, pe-  meu fato de valdevinos. Entram. um uo lado do outro no jardim que o

» -

ga-lhe na mao, &. sem palavea, fita por instantes o
alhar franco e bom no roste do Jofo, como se
aindn mal pudesse dominar o felicidade. Depois
dirige se silenciosamente parn a portd & sal,

0 Joiio suspird e espreguicn-se om 05 Maos
apoiadas no peito. Afoga-o a alegria que Ihe in-
vade 2 plma. Quer de novoir ter com o irmao
para desafogar, dizendo-lhe algumas palavras de
ternura e gratidio, mas ji ouve os passos do Mar-
tinho eccoando em baixo, no vestubulo, E' tarde.

Antes de metter-se na cama, quer vEr se s00e-
Bo. Apaga a luz e abre um dos batentes da janella.
O ar fresco da noite, que lhe bate na cara, faz-1he
bem e da-lhe paz.

Debruca-se no apoio da-janelly e phe-sea asso-
Biar uma cantiga, mergulhando o olhar nas som-
bras do crepusculo, Por baixo a maceird em
plena Horescencia baloica o montfio branco de
suas flores. (Juantas veies em crianga (repow por
aqueiles ramos ! Quanta vez, cancado de brincar,
S8 gncostou m']_uizll.e tronco, perdide n'um sonho,
emquante as folhas lhe contavam historias lin-
das ! E depois, no outamna, quando uma rebiana-
di de vento passava sobre a arvore, era uma cho-
vt de macas d'oiro que quasi Ihe cahiam nosbra-
¢os. Ern uma nlegrial

Que pessamentos nos assaltam, quando asso-
blamas nssim | Coda nota acorda uma cantiga no-
Vily endn cantign novas lembrangas. Com as can-
tigas d'outro tempo acardam os sonhos d'outro
tempo timbem, que vium nas azas das borbole-
tis e percorrem seu vasto imperio do nascer da
um a0 da aurori.

E, emquanto olha para o chiio pouco a ponco
embebido nas trevas, v€ no andar de baixo abrie-
56 devagarinho umu janella e apparecer tma ci-
beca de carn voltada para elle. No pallido oval do
rosto, que se destnca em claro na sombra dos
cabellos, vé brilhar dois olhos negros & garotos,
que ofham  para elle com malicin de gatinha pe-
queninm.

Logo elle deixa de assobiar ; chega-lhe nos ou-
Vidos um riso dé trogn ¢ | voz ¢legre da cunhada
grita-lhe:

— Yamos, Jofio, continda |

E como elle niio accede no convite, ¢ ella quem
faz boquinha & assobin muito mal algumis no-
g,

Duve-se entlio rasnar no interior di ¢asa avoz
de baixo do Martinho, que diz paternalmente em
tom e censurn :

_-—-and.n de partidas, Gertrudess | Deixa-o dor-
mir |

— E' que clle niio dorme, responde ella com o
ar amuado de erianca com quem ralhoram,

Eechou-se a janelia § calaram-se s vozes.

O Jofo menein o cabeca e deirn-se, mas custa-
Ihe o udormecer por causa dus fldres que Gertru-
des |he pozd cabeceira e cujos hastes caem atd i

ordn da cama. Aos cachos vielaceos dos lilazes
misturam-se os narcizos de calices estrelindos, de
suave brancura, [ uma volta, ajoelba na cama ¢
mette o ro to no meio dos flores. As delicadas
Eete]:u. deariciam-o ¢ beijam-lhe as palpebras ¢ a

OCCa,

De repente poe o ouvido # escuta, Sente subir
do chiio’ o murmurio d'um riso quasi impercepti-
vel, como se viesse do seio da terra; um riso li-
Beiro coma da azo do vento rocando pelos ervasy
mas tio contente, de tio doida alegria !

 Escuta um instante ; espera ainda uma ver ou-
vil-o | mas tudo se ealou,

— Duidinha | diz elle muito_feliz.

Cai-lhe a cabeca sobre a almofada e adormece
com um sorriso nes labios. ;

Vi1

No din: seguinte rpﬂ]:t manhi, o Jodio procurou
no quarto o seu fito de trabalho. Esti-lhe um

pouco apertado nos hombroz, Que diabo, engor-
ol Q 3. ENQ

Entretanto o Martinho deu pelas flores que es-
tie & cabeceira da camn @ diz a rir com um ar
bruto : :

— Olhem o disbo da garota ! Por mim e pard
mim ji th'e tinha prohibide, toca o fazer aos ou-
tros o mesma graca sem graga ! Ora ahi estid por
que te venho schar tio amarello !

— Amarello, eu ... Quall ’

— Nio digas nada. Eu i farei com gue ella
nio torne o tazer d'essas brincadeiras.

E nisto desceram.

Nio ha meio de encontrar a Gertrudes em
casa,

— Desde os cinco horas que estd no jardim,
diz o Martinho sorrindo com gosto. Tudo anda a
vapor logo desde manhd n'esta casa, depois que
ella ¢ dona d'isto. Esperta como uma doninha,
logo de madrugada estd de pe, ¢ sempre conten-
e, @ cantar, aos gritos de alegrin. 1L

Quando viio caminho do moinho, os dois ir-
mios véem passar-lhes por cima umas folhas de
cenoira gue lhes roca pelas cabecas.

O Martinho volta-se a rir, fazendo com o dedo
um gesto de ameagi. u

— Quem foi 7 pergunta o Joiio percorrendo com
o olhar todo o pateo, onde se nao vé vivialma.

— Ora ! Quem quéres que s&)a 2

— E niio sabes de todo onde ella esti?

— Isso sim! Aquillo ¢ um diabinho ; quando

. quer desipparece.

E, todo radiante; segue atraz do irmfo ate ao
moinho.

Passam-s¢ a3 horas, O Jofio quer provar que
ginda pode fazer muito ¢ trabalha com dobrada
engrgia. R

Em quanto, ld em cima na galeria vigia a es-
trada do grio na moenga, sente que lhe puxam
peln aba do casace. Olha para baixe. Gertrudes,
de pé na escada, cam as faces crestadas pelo sol,
0s olhos muite brilhantes, fuz-lhe um sigoal e
diz-1he

— Vem almocar,

— i vou.

Acaba o trabalho ¢ salta para o lado d'ella.

— Brrr ] diz elln, sacudindo-se. Olha em que
estado ¢stils |

— E entio?

— E' que. .. Gostava mais de 11, hontem.

E dito isto estendesdhe a mio pora The dor os
bons diss ¢ desce o correr a escada, divertindo seé
a espalhidr adeante d'ella umn chuva de farinha.

Ao passar pela porta do cusinhoto 4 que o Mar-
tinho chama o $eu escriptorio, a carn d'elle toma
um ar mystérioso e, parando, ergue as duas mios
pAra o ar COmMo que pard esconjurar um espirito,

Ao cabo d'um momento, pergunta baixinho :

— Dize ¢4 ! O que havera li dentro rs

—Nio sel,

— E eu tambem niio. Niio tens licenga para la
ir?

— Nio: v

— Louvadn seja Deag! Nip sou si €éu que sou
tio tola. .. Quando preciso falar com elle, tenho
que tocar f compainha. . . Ora dize, achas isto bo-
nitg di parte d'elle ¥ Ji nio sou assim tho crian-
gal para... Melhor & que me cale : uma mullh.er
nag deve dizer mal do marido. .. Mas tu, queés ir-
mio d'elle, fala-lhe por mim, pede-lhe que me di-
ga o que hi ali dentro. Sabes, sinto-me tio intri-
gada | it

— I julgas que elle m'o dird !

— Sé nio disser, consolemo-nos um oo outro.
Nem.

E, d'um pulo, gulgou os tres degrios que levam
ao limiar da porti.

Durante o almoco, poe-se de repente muito sé-
ria e fala com importancia do muito que the di
que fazer o dirigir a casa. Verdade era que em
casa da familia §d se costumara a resolver tudo
por si mesma, porque a pobre mie morréra havia
muitos annos e ella vira-se obrigada, ainda antes
da_confirmuacio, a dirigir a casa do pae; mas a
tarefa era leve : o pac 50 tinha a0 servigo um mo-

solinnunda com seus raios ardentes e respiram
mais livremente quando debnixo da abobada de
verdura, que 0% cerca com sba sombra fresguis-
sima. '

Estira se d vontade no banco da relva e poe sob
g cabéeca & lais de almofada os bracos redondos,
queimados pelo sol, :

Alravez a folhagem espess) rompems agui ou
acold, uns raios de sol que lhe semeiam nodoas
d'oiro no vestido, passeiam pelo pescoco e pelas
faces e, rocando-lhe pela testa, poem uma chamma
clara em seus-cabellos escuros e frisados.

U lofio senta-sé em frente d'ella & contempla-a
com uma admiracio, que ja nio ténta esconder.
Parece |he nunca tér visto tantas gragis reunidas.
Que encanto no gesto do cunhada meia reclina-
do! Véem-lhe 4 mente ds palavras do’ irmio:
aComo ndio havia de gostar d'ellafo

— Miio sei porqué, mas deu-me hoje para ta-
garelar, diz ella com um sorrisp cheio de confian-
¢h, — ¢ arranja muis commodamente a cabega. —

tu, estis disposto a ouvir-me ¢

O Jofio diz que sim com a cabeca,

— Isso ¢ bonite, Joiie !... Ora, bem deves cal-
cular que niie havia pio de mais 14 em casp g que
eu contava cada bocade, Manteiga para the por,
nem falar d'isso. E nio fosse e culuvar aquinta,
de que vendia g hortalica na cidade,; nfio haveria
muneira de chegar. Mas porque ha de toda n gen-
te levar o trigo i szenha dos Felshammer, sem se
lembrar que nos moinhos de vento os pobresi-
nhos tambem precisam viver f Muita vez o dizia-
mos, raivando contra esta casa. Vai senfio’ guan-
do, chegn o Martinho. Quer, diz elle, levar & vidi
¢m -lermos Ccom os% visinhos. Mostri-se muolto
amavel e muito dudo com o pae, muito amavel e
muito dado comigo. Traz aos rapazes bolos e as-
sucar candi e ji todos nos babamos por elie. E
porfim declara ao pae que quer por lorca casar
comigo. .. «Mas se ella nio tem nada ! diz'o men
pae. — «E eu pada queros diz elle. Galcula tu que
me levou sem um soldo de dote ] .. Imaging o mi-
nha alegria, que o pae nio fazia senfio dizer-me:
«(: homens 26 teem em mira .o dinheprod o
Gertrudes és pobresinha; ji sabes que ficas pari
tia.e E l4 estava notva aindn antes dos mels de-
sosetel. .. Mas havia j& muito témpo que eu sen-
tia pelo Martinho um verdadeiro affecto : porque
pindn. que elle fosse um bocadinhe acanhado &
pouco pradigo de palavras, léra-lhe nos olhos o
coracag que tnhal... Ainda que elle queiranio

ade dizer tudo o queld tem dentro, é o que &,
Sei quanto elle € bom ¢, apesar do ar resmungio,
¢ dos ralhos em gue anda comigo, toda o minha
vidn hei de gostar d'elle.

Fica-se ‘valada um instante ¢ passa a mio pelo
rosto, como’ guerendo sacudir um raio de soly que
Ibe doira os cilios & |hé accende nos olhos cores
vivas ¢ irindas,

—E vé como elle é bom para os meus| conti-
nua com muite empenho, como se niio pudesse
achar affecros bastantes para sccomulal-os solire
s cabecu do Martinho, Queris dar-lhes por forca

umi pensae ﬂnnyuh ndio sei de quanto ! mas-eu &

que nilo cansent, nio me podendo conformar eom
g idén de que men pae se visse reduzido s acceitar
em seus dins velhos uma esmola, ainda que esta
fosse d'um genro. Mas reservei para mim Ui cols
sat continuo acultivar a quinga, como cosTUMAYA
l4 na nossa casa, & guardo para mim o dinheiro
que me reénde. O dispér d'elle & comigo.

Sorri-se, olhando para elle com um olhar es-
perto @ continua:

— Bem precisam d'elle 14 em casd: porque,
bem vés, ainda ha tres pequenas pari sustentar g
vestir, sem contar que precisom duma criada
desde gue eu me vim embora.

— Nao tens irmii nenhuma ? pergunta elle. i

Diz que nio com a cabéca & de repente solla
uma grande gargolhada:; _

— Olhem gue escandalo ! pem sequér uma de
que possas fazer tua mulher !
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UM PROBLEMA

Achar o valer da linha que une o verlice de um
triangulo ao lado opposto, em funcgio dos se-
gmentos d'esse lado e dos outros dols lados do
triangulo.

Bein e (Fig. 1) a linha eujo valor queremos achar-
Binixemos a8 perpendicnlares poe g sobrea o lado o
Teremos :

=R —{f+q}*—ta-—|—rj

a— ) (e
—la—{n+r)]- —(ndr
r,z_ﬁu:_{_{ u—r';’—ﬂ_gtn + 7)] -

== [ff -1 ’—‘(] b= 7)?
H—u‘—[na—ﬂ"qiﬂa 21::-1-1' = (flg)®
B — gL 2a(n r‘,l—ﬂ_.""ﬂ—r;
“J_ {f+'f:|?""{| —l_ﬁ'zr:”

Mas

={n-rp

~ A similbanga dos ‘triangulos cujos lados sfo n,
Sogentr fdgep di-noa:

; £ - _';';*_;i-;; n

=

Bubstituindo -+ pelo valor qllcl achiumos (1)
teremos :

PSR s
2n f“f’i"-‘ﬂ" —b--af] (2}
I+ A g)

No trinngulo rectangulo n, f, ¢ temos :
gt =afi—nt ()
E no triangulo rectangulo g, o, (r - #):
b=t (n-t et =g* - (a—n)

~ Bubstituindo ¢* pelo seu valor (3) temos :

¢ = = "! {a o 2
et = fl— n‘-i- -0t —2an = 2 4 ot — Jan
Substituindo n pelo valor achado (%) teremos
RIS (e Lot
By s A
S i &
@ finalmente
= av LG gt =Bt
\/ AR I

0 walor de o & o mesmo quandp os lados a o &
formem entre si um angulo ohtuso (Fig. 2).

4 L,

P =it (0 (ot
]}cmﬂa- .’_U'"|" :

2a

A snmllmncrl. dos trismgulos (- ¢) (048 p
o f; myq dit-nos :

T sadansin
s *yl" E-?—“’]
2a (F+g)
Mas
R
Liogo
=yt — L=t L (g — )=
eyt —-—f:-*—'.i'ma

Bubstituindo n polo seu valor, temoseomo acima

L ey at -4

ﬂz — .J.-.. ﬂt —_—
S Jd=ar

\/ﬁlal

A formula qoe acabamos de nehare phde ter 1n-
numeras applicagies noe resoluedo de variadizssimos
problemas. Contentamo-nog por agora ém mostear
como olla nos ajnda na demonstracio de deois theo-
remns celebros,

[_f-.—-,—;ﬂ-i- .rf-f—f.-"']
-~

1

Em todo o guadrilatero-ingcripto n'um circulo o
Erudnctu das diagonaes @ egual ao producto de
duiu la-:fna uppust.os mais o producto dos outros

oig la

(Fig. 3)

By 9% = (f 4P
e YLy s L

Multipllmdn 08 dois’ membrog por £ teremos :

PR g fgt = (f g =0

Podemos no primeire membro dn equagio juntar

a*f—a*f=a & o ambos o8 mnmhmﬂ b - atly, e
tnrbmus :

s din e A

ﬁf:l

)L e R, |
Hja;u atf -

- Alterando’a ordem dos termos no primeiro mem-
hru, teremos :

3L b R o ) T )
L

Que poderemos escrever :

POl gl

E ainda:

g)i—at+14]
aly

o ar L)

e Lfy] (f4-g) =03 t-aty

-~ Mas (4)

PO A () ot i
e I Ta

Logo  (¢2-F /) (£4-g) =B -+ g

(e poderemos escrever da seguinto forma, di-
vidindo por ¢ o8 dois membros ¢

(+Z) (119 =1L ax< )

Mas do similhangn dos trinngulos my o, koo o
conclue-se que

D similhanga dos triangulos Ayn, e b, g, ¢ oon-

elue se que
ir k)
= ', A
c 1. L *
P F e (]
E substituindo estes valores em {0 nhtﬂmwf
nalmente : ) : ;‘-
; £

(¢f-m) (4 ) =X At a<k

11 i

Quando n'om triangulo sao eguaes o8 compri-
mentos de duoas bisssctrizes medidas desds o
vnlrtiﬁu até ao lado opposto, o triangulo é isos-
celes.

(Fig 1) Sendons bisseetrizes egunes, teremos (&)

14

JEalnt —‘ﬂi!:.zjﬂ =f‘?+a2_u£_{‘r“_l';‘ﬁi_‘"!' (6)

Mag us bissectrizes dos angulos d'um trinngulo
dividem o lado opposto em segmentos proporceio:
naes o8 outros dois ludos.

Sre—Lorael
f b—--?::n,‘t.‘
Donde _,r‘— o e -If::

Bubstituindo por estes que acabamos de achar
os valores de s'e f* ¢ simplificanda, obtemos :

ae _a:"-i—n’—."a e
-8 La-h “ g
. e it b’—f—u’-—v“)

=u+n ddin &

egualdade d'onde se m:-:lmlup por simples inspecolo :
="
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